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See the notice on TED website

541271-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de lutte contre l'incendie – Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo – 
gaśniczego z napędem 4x4 dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Pólku
OJ S 149/2026 05/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Żelazków
Adresse électronique: przetargi@zelazkow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo – gaśniczego z napędem 4x4 dla Ochotniczej 
Straży Pożarnej w Pólku
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia – opis techniczny określa Załącznik nr 
1 do niniejszej SWZ. W przypadku użycia w wyżej wymienionym Załączniku do niniejszej SWZ 
nazw materiałów, marek, producentów czy znaków towarowych należy je traktować jako 
przykładowe, mające na celu doprecyzowanie przedmiotu zamówienia, oraz określające 
standard techniczny i jakościowy. Zamawiający dopuszcza oferowanie materiałów lub 
rozwiązań „równoważnych" pod względem parametrów technicznych, użytkowych oraz 
eksploatacyjnych pod warunkiem, że zapewnią uzyskanie parametrów technicznych nie 
gorszych od założonych w niniejszej SWZ i Załącznikach do niej. W przypadku gdy w wyżej 
wymienionym Załączniku do niniejszej SWZ opisano przedmiot zamówienia poprzez 
odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych, Zamawiający wskazuje niniejszym, iż dopuszcza 
rozwiązania „równoważne” opisywanym. Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania 
„równoważne” zobowiązany jest wykazać, że oferowane przez niego materiały spełniają 
wymagania określone przez Zamawiającego w niniejszej SWZ i Załącznikach do niej.
Identifiant de la procédure: 90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
Identifiant interne: ZP.271.11.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/541271-2026
mailto:przetargi@zelazkow.pl
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Informations complémentaires: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie 
zamówienia Wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, tj. z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 udział w 
zorganizowanej grupie lub związku przestępczym Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a handel ludźmi Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228 
zastosowanie aukcji elektronicznej, wyłączenia–230a, art. 250a łapownictwo wyborcze 
Kodeksu karnego, w art. 46 odpowiedzialność zamawiającego–48 ustawy z dnia 25 czerwca 
2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 831 _ 54 ust. 
1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 
1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a finansowanie przestępstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniędzy Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 określenie warunków 
zapewniających posiadanie przez wykonawców zdolności ekonomicznej lub finansowej do 
realizacji zamówienia § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 wyłączenia z ustawy zamówień klasycznych, zamówień sektorowych lub 
konkursów ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o 
których mowa w art 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 
286 oszustwo Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o 
których mowa w art 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym 
mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemców przebywających w RP nielegalnie ust. 1 i 3 lub art. 
10 zatrudnianie przebywających w RP nielegalnie cudzoziemców w warunkach szczególnego 
wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
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z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2. Zamawiający, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
wykluczy również z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Wykonawcę: a) w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 3. Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę wobec, którego zachodzą przesłanki wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: Rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), dalej: Rozporządzenie 2022/576. 4. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 poz. 514). Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu w tym zakresie stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 5. 
Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego 
(sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem). Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 pkt 5 ustawy, o przynależności albo 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej; w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 5 do niniejszej SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony art.132- 139 ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień 
publicznych - Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 793 ze. zm.), przy zastosowaniu procedury, o 
której mowa w art. 139 Pzp (Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert – tzw. 
Procedura odwrócona).

2.1.6.  Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 1. Nazwa nadana zamówieniu: Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo – gaśniczego 
z napędem 4x4 dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Pólku. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia – opis techniczny określa Załącznik nr 1 do niniejszej SWZ.
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia – opis techniczny określa Załącznik nr 
1 do niniejszej SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 026 Ans

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć: Załącznik 
nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia - Opis techniczny. Oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Pzp dotyczące braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego. Wzór oświadczenia (JEDZ) stanowi Załącznik nr 2 do niniejszej 
SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie oświadczenie 
takie składa każdy z Wykonawców oddzielnie. Oświadczenie odnoszące się do środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do niniejszej SWZ. Oświadczenie Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy – art. 117 ust. 4 Pzp (jeżeli dotyczy). Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 4 do niniejszej SWZ. 1. Oferty zostaną ocenione przez Zamawiającego w oparciu 
o następujące kryteria i ich wagi: Kryterium 1 – Cena oferty – 60 pkt. Kryterium 2 – Okres 
gwarancji na zabudowę i podwozie – 40 pkt. Punktacja zostanie wyliczona za pomocą 
następujących wzorów: Kryterium 1 - cena: waga kryterium – 60 pkt. najniższa oferowana 
cena C = ------------------------------------- x 60 pkt. cena ocenianej oferty W tym kryterium można 
uzyskać maksymalnie 60 punktów. Kryterium 2 – Okres gwarancji na zabudowę i podwozie: 
waga kryterium – 40 pkt okres gwarancji badanej oferty G = 
------------------------------------------------------ x 40 pkt najwyższy oferowany okres gwarancji W tym 
kryterium można uzyskać maksymalnie 40 punktów. Zamawiający wymaga zaoferowania 
gwarancji na okres minimum 24 miesiące na zabudowę i podwozie pojazdu. Zamawiający 
przyjmuje, że w kryterium „Okres gwarancji” oceniany będzie proponowany przez 
wykonawców okres gwarancji na zabudowę i podwozie pojazdu w skali od 24 miesięcy do 36 
miesięcy. W przypadku braku wskazania przez wykonawcę w ofercie okresu gwarancji na 
zabudowę i podwozie pojazdu, Zamawiający przyjmie, że oferuje on minimalny wymagany 
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okres gwarancji pojazdu tj. 24 miesiące. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu 
gwarancji na zabudowę i podwozie pojazdu dłuższego niż 36 miesięcy, Zamawiający w celu 
przyznania punktów w kryterium „Okres gwarancji” przyjmie do obliczeń 36 miesięcy okresu 
gwarancji. W kryterium „Okres gwarancji”, oferta z najdłuższym okresem gwarancji na 
zabudowę i podwozie pojazdu otrzyma 40 punktów, a pozostałe oferty po matematycznym 
przeliczeniu odpowiednio mniej. Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony 
do dwóch miejsc po przecinku. 2. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska 
łącznie najwyższą liczbę punktów, obliczona według wzoru: P= C + G Gdzie: P – łączna liczba 
punktów uzyskana przez badaną ofertę C – liczba punktów uzyskana przez badaną ofertę w 
kryterium „cena oferty” G – liczba punktów uzyskana przez badaną ofertę w kryterium „okres 
gwarancji na podwozie” 3. Oferta, która otrzyma łącznie największą liczbę punktów zostanie 
uznana za najkorzystniejszą, a pozostałe oferty będą sklasyfikowane zgodnie z liczbą 
uzyskanych punktów. Realizacja zamówienia zostanie powierzona Wykonawcy, którego oferta 
uzyska największą liczbę punktów.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
Canal de communication ad hoc: 
Nom: 1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się przy użyciu platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: 1. Wykonawca ofertę składa za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, widocznej w 
podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu przycisku 
„Złóż ofertę” system prezentuje okno składania oferty umożliwiające przekazanie dokumentów 
elektronicznych, w którym znajdują się dwa pola drag&drop („przeciągnij” i „upuść”) służące do 
dodawania plików. 2. Wykonawca dodaje wybrany z dysku i uprzednio podpisany „Formularz 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-90bb64c5-efc4-4f21-a23f-ac427fbaacc3
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oferty” w pierwszym polu („Wypełniony formularz oferty”). W kolejnym polu („Załączniki i inne 
dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę”) Wykonawca dodaje pozostałe pliki 
stanowiące ofertę lub składane wraz z ofertą
Informations complémentaires: 1. Po upływie terminu składania i otwarcia wniosków, ofert, 
prac konkursowych Zamawiający za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia dokonuje 
czynności automatycznej deszyfracji ofert. 2. Jeżeli otwarcie ofert następuje przy użyciu 
systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert 
następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 3. Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: (1) nazwach albo 
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej 
albo miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub 
kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający przewiduje możliwość zmiany 
umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 ust. 1 pkt 2) 
– 4) ustawy z dnia 11 września 2019r Prawo zamówień publicznych oraz wskazanym we 
Wzorze Umowy, stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa 
Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy lub innemu 
podmiotowi, który ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. 
Odwołanie przysługuje wykonawcy na: 2.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp; 2.3. zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, dalej zwanej „Izbą”. 4. 
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w 
terminach określonych w art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych.
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Żelazków
Numéro d’enregistrement: NIP: 9680861035
Numéro d’enregistrement: REGON: 250854932
Adresse postale: ul. Żelazków138
Ville: Żelazków
Code postal: 62-817
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@zelazkow.pl
Téléphone: +4862 7521850
Adresse internet: http://www.bip.zelazkow.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a4c0b8d8-4e18-44b1-944b-4f2d7c7566e0  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/08/2026 23:17:38 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 541271-2026
Numéro de publication au JO S: 149/2026
Date de publication: 05/08/2026
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